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Аннотация:  статья посвящена памяти В. М. Акаткина (17.03.1939–09.09.2025), яркого ученого, док-
тора филологических наук, профессора, замечательного педагога и литературного критика. Авто-
ры характеризуют важнейшие этапы творческого пути и значимые достижения ученого. Устанав-
ливают значение его деятельности и творческого наследия для новых поколений исследователей 
и преподавателей русской литературы. Жизненный путь ученого, пришедшего в науку на рубеже 
1960–1970-х годов, тесно связан с развитием отечественной науки, образования, литературной кри-
тики. Этим определяется актуальность и научная ценность статьи.
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роведение. 

Abstract: the article is dedicated to the memory of V.M. Akatkin (17.03.1939–09.09.2025), a prominent scholar, 
Doctor of Philology, professor, and a remarkable teacher and literary critic. The authors describe the most im-
portant stages of his career and his signifi cant achievements. They also highlight the signifi cance of his work 
and legacy for future generations of researchers and teachers of Russian literature. The life path of a scientist 
who entered science at the turn of the 1960s and 1970s is closely connected with the development of Russian 
science, education, and literary criticism. This determines the relevance and scientifi c value of the article.
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Ранний рассвет. По лугу, по его высокой траве 
идет коренастый мальчишка. Позади осталась де-
ревня, где уже поют свою утреннюю песню петухи. 
Ветер колышет пшеничное поле, ласкает волосы, 
шепчет мудрые слова. Медленно плывут облака. 
Детские глаза смотрят на привычную и такую до-
рогую картину с тихой радостью. А душа словно 
шепчет: «Запомни…». Он подходит к реке. Откры-
вает книгу. Это стихи. То ли книга шелестит листа-
ми, то ли деревья листьями, то ли река шепчет 
волнами. Солнце только поднимается. Впереди 
длинный день, впереди – целая жизнь. Мальчика 
зовут Виктор, что на древнем прекрасном языке 
значит «победитель». Пройдет время, и он станет 
тем, кто будет учить других любить этот мир так, 
как любит он сам. И будет рассказывать о судьбе 
и истине тех, кто воплотил в своих строках рус-
скую душу, в которой живет бескрайность и воль-
ность ее степей и лесов.

А. Твардовский, С. Есенин, Н. Рубцов, А. Пра-
солов, М. Шолохов… Не каждому открывается их 
тайна постижения бытия. Эти творцы «впускают» 

к себе только тех, кто укоренен в своем роду, кто 
несет в себе мирочувствие мудрого народа. Пи-
сать о них трудно: не в строгих логических постро-
ениях их сила, не в интеллектуальных сентенциях, 
не в парадоксальном сочетании рассудочности и 
образности, не в перекодировке смыслов. Они пи-
шут непостижимо просто и прекрасно, как растет 
трава. Постичь это «тихое» прорастание жизни в 
стихотворные строки нелегко. Это доступно лишь 
тому, кто сам несет в себе мерцание этого мира, 
для кого он близок и дорог. Это мир русского кре-
стьянина, казака, мужика, духовного интеллиген-
та. Того, кто в трудную годину не струсит, не бро-
сит родную Землю, а встанет на ее защиту, как 
васнецовские богатыри…

«Я к вам травою прорасту…» Эта строка зву-
чит в сердце тех, кто учился у замечательного фи-
лолога и педагога Виктора Михайловича Акаткина.

*  *  *
Труды и жизнь профессора В. М. Акаткина, 

как и его творческое наследие, нуждаются в об-
стоятельном изучении. Природная скромность не 
позволяла ученому делиться многими любопыт-
ными фактами. Вот, например, история из после-
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военного времени, сбереженная в памяти очевид-
цев: летом 1947 года в ветхую избу Акаткиных, 
когда-то служившую амбаром, зашел блаженный 
Ваня Хомутовский и попросил помощи. Стоял го-
лод, дать было нечего, но у восьмилетнего Вити 
нашлись в кармане несколько монеток, он протя-
нул их страннику. Тот поблагодарил и, прикрыв ла-
донью глаза, сказал: «Бог даст, будешь учиться в 
университете!..»

Предсказание сбылось. Но путь к «вратам уче-
ности» был не прост. Зимой «в сельской школе за-
мерзали чернила, сделанные из растворенной в 
воде сажи. Не хватало перьев для самодельных 
ручек» (из воспоминаний одноклассников). Одна-
ко трудности не смущали: Виктор тянулся к зна-
ниям, вышагивал по десять километров до бли-
жайшей десятилетки и столько же обратно. Книг 
не хватало, поэтому многое из прочитанного за-
поминал наизусть, по пути в школу обдумывал и 
повторял любимые строки. Литература «грела» и 
в Заполярье, где служил в пограничных войсках 
[1, с. 222–223].

На филологический факультет ВГУ В. Акаткин 
поступил в 1961 году. Однокурсники вспоминают: 
«Постоянным местом его обитания был читаль-
ный зал, где Виктор просиживал до закрытия: чи-
тал и делал выписки… У него было свое постоян-
ное место в зале – у окна, слева». «На практиче-
ских занятиях отвечал обстоятельно, слушать его 
было интересно: всё по делу и никаких стереотип-
ных суждений». «Восхищало его умение говорить 
о сложном просто, ясно и лаконично. С каким во-
просом ни обратишься к Виктору – он объяснит 
понятно и доходчиво…» (из писем разных лет).

Учеба в Воронежском университете – сосре-
доточенная ежедневная работа. И небывалая 
пора вольных мыслей. Журнальные новинки об-
суждались в лекционной аудитории, наполнен-
ной студентами и преподавателями. Всюду было 
ощущение доверительного «филологического 
братства», которому профессор В. М. Акаткин 
оставался верен до конца своих дней. Он всег-
да с благодарностью вспоминал университетских 
преподавателей: Анатолия Михайловича Абра-
мова, Аллу Борисовну Ботникову, Владислава 
Петровича Скобелева, Сергея Георгиевича Ла-
зутина, Бориса Тимофеевича Удодова, вступав-
ших в живой диалог со студентами. Обсуждались 
разные темы. Символично, наверное, что первая 
заметка В. Акаткина в газете «Воронежский уни-
верситет» была посвящена концерту симфониче-
ского оркестра.

Набираясь знаний, Виктор не искал легких пу-
тей. Дипломную работу посвятил поэзии Н. Забо-
лоцкого, отбывшего лагерный срок, и А. Твардов-

ского, литературная и гражданская позиция кото-
рого всё очевиднее расходилась с официальным 
партийным курсом. Избрав «трудную тему» (не 
только по новизне, но и по «идеологическим об-
стоятельствам»), выпускник филологического фа-
культета блестяще защитил свое исследование 
перед государственной комиссией, состоявшей в 
основном из университетских наставников и пре-
подавателей.

«Времени нет для мороки» – слова А. Твар-
довского настраивали на каждодневный упорный 
труд. «Личность поэта, удивительно много сде-
лавшего для русской литературы, критики и пу-
блицистики, покоряла молодого исследователя 
силой профессионального и нравственного при-
мера: со страниц его произведений слышались 
знакомые с детства голоса, оживали стертые вре-
менем картины, ко многим строчкам “хотелось 
вернуться, как к хорошему воспоминанию”. Со-
звучия помогали постигать “простое и мощное” 
творчество Твардовского» [2, с. 17], исследовать 
его произведения по «законам, им самим над со-
бою» поставленным.

Виктор Акаткин многому учился у редактора 
«Нового мира» и в годы аспирантуры. После за-
щиты кандидатской диссертации продолжал ис-
поведовать важнейшие принципы его эстетики: 
«правда жизни», «искренность интонаций», разго-
вор с читателем на понятном ему языке, неприя-
тие штампов, «канцелярита», терминологической 
неразборчивости, «мертвых» слов и «застывших 
выражений». Стиль литературоведа, его мировоз-
зренческие и творческие ориентиры складыва-
лись под влиянием «уроков правды и естества» 
[3] Александра Трифоновича Твардовского, этого 
«великого сына России» (Ф. Абрамов). Как заме-
тил Г. Троепольский в предисловии к первой книге 
исследователя [4], тот как будто сверяет с поэтом 
свое восприятие русской культуры, классиков и 
современников.

Но «сверять с Твардовским» жизнь литератур-
но-критического слова в условиях цензуры было 
непросто. С болью в сердце В. М. Акаткин вспоми-
нал ушедшую эпоху: «У многих из нас возникал в 
душе тревожный и опасный вопрос: а нужен ли я 
как критик? Как честный собеседник, как первоот-
крыватель неведомого, имеющий право пробить 
тревогу там, где нарастают опасные нарывы и шла-
ки? И мы пытались заглушить эти вопросы делом, 
говорили и писали, но по какой-то странной логике 
всё это кому-то казалось более опасным, чем те са-
мые нарывы и шлаки. Нам возвращали наши ста-
тьи, исколотые красным карандашом, и мы, сжав 
зубы, клали их в стол до будущих лучших времен» 
(Прощание с утопией, 1991. Рукопись) [5].
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Разумеется, многое удавалось сделать и в 

годы, неблагоприятные для творчества. Научным 
сообществом по-прежнему востребованы работы 
Виктора Акаткина о поэзии А. Жигулина, Н. Рубцо-
ва, А. Прасолова, Л. Коськова. Его статью «В по-
исках главного слова», посвященную проблемам 
«тихой» лирики [6], известный зарубежный сла-
вист В. Казак включил в перечень лучших научно-
критических работ о русской поэзии тех лет.

Хорошо помним впечатления от прочитан-
ного. Формулировки, несовместимые с граждан-
ской апатией и дремой, подсказывали «потаен-
ную правду» книги: «Роковая черта, отделившая 
нас от живого Твардовского, прочнее соединила с 
его поэзией»; «Самый маленький человек может 
оказаться воплощением всего человеческого и, 
напротив, поднятый на вершину славы не выдер-
жать испытания на человечность» [4].

Позже стало известно, что подготовка к пе-
чати монографии В. М. Акаткина со строгим на-
званием «Александр Твардовский: Стих и проза» 
(1977) сопровождалась замечаниями редакторов: 
«нет», «нельзя», «там не согласятся». Ссылки на 
труды В. Шкловского и Б. Эйхенбаума вызывали у 
осторожных цензоров опасения: «А это тоже по-
эты? А за границу они не уехали?» Сегодня эти 
вопросы из прошлого похожи, скорее, на не очень 
удачный анекдот, но они хорошо характеризуют то 
«обессоленное время» (И. Дедков) запретов и по-
становлений.

Вместе с тем, по замечанию С. Чупринина, в 
те же годы «чинопочитание перестало быть апри-
орным условием публикации и превратилось в 
проблему личного выбора» [7]. Принадлежность 
к сохранившему достоинство научному сообще-
ству, не забывшему своего «филологического 
братства», сформировала особый тип исследова-
тельского поведения, в соответствии с которым, 
«занимаясь наукой», следовало считать ее не ка-
рьерным, но подлинно общественным и личным 
делом, а печатное или произнесенное публично 
слово – фактом собственной духовной биогра-
фии, в котором с течением времени не придется 
раскаиваться. В этом нравственном и професси-
ональном выборе уроки Твардовского, конечно, 
«имелись в виду».

В. М. Акаткин стал инициатором знаменитой 
научной конференции, посвященной вопросам 
интерпретации «Книги про бойца». По итогам кон-
ференции вышел коллективный труд «“Василий 
Теркинˮ А. Твардовского – народная эпопея» [8], 
наметивший новый этап ее изучения. Принадле-
жащие В. М. Акаткину наблюдения об особой роли 
«невоенных» картин жизни и созвучных им «мир-
ных» словечек в художественной концепции книги 
прочно вошли в научный обиход.

Но анализ художественно-публицистического 
наследия поэта был не полон без добросовест-
ного изучения истоков его творчества. Ситуация 
усугублялась тем, что после безвременной кончи-
ны поэта над «неудобными» фактами его биогра-
фии и творчества был опущен плотный занавес 
молчания. В докторской диссертации В. М. Акат-
кин решил «пойти дорогами юного Твардовского», 
чтобы в «сопоставлениях, связях, отталкивани-
ях» рассмотреть вопросы формирования его ху-
дожественного мира. Итоги многолетней работы, 
включавшей поездки в труднодоступные архивы, 
изучение прежде неизвестных произведений и до-
кументов, были обобщены в книге «Ранний Твар-
довский: проблемы становления» [9]. В ней под-
робно освещались вопросы литературно-крити-
ческой полемики, отшумевшей на Смоленщине в 
1920–1930-е годы, в непривычно полном объеме 
анализировались ранние стихотворения и поэмы, 
дневники, рабочие тетради, письма поэта.

Этот подход соответствовал академическим 
требованиям, однако рукопись книги вновь вызва-
ла многочисленные нарекания. На дворе набирал 
силу шум «перестройки», но, как в дурном сне, 
истории из прошлого повторялись. Вновь возбра-
нялось упоминать слова «кулак», «зажиточные», 
«раскулаченные». Вновь редакторы кривились, 
встречая неизвестные им имена литературоведов 
и критиков. С «несовпадениями оценок и мнений» 
приходилось сталкиваться и позже, в московских 
издательствах. С наступлением так называемых 
«перемен к лучшему» не сразу была отменена 
предварительная цензура. Но масштаб и глубина 
исследовательских задач закономерно приводили 
к необходимости изучать «неявные» для офици-
альной науки закономерности и причинно-след-
ственные связи, определявшие специфику лите-
ратурного процесса.

В новые времена работы В. М. Акаткина от-
крывали читателям малоизвестные страницы рус-
ской литературы XX века, состоявшей, по заме-
чанию В. Каверина, «из множества трагических 
биографий, не совершившихся событий, из при-
творства, предательства… неслыханного муже-
ства и еще более неслыханной невозможности 
самоуничтожения» [10]. Не уходя от дискуссион-
ных вопросов, в статьях, книгах, на занятиях со 
студентами университетский профессор анали-
зировал не только явленные в поэтическом слове 
искушения, заблуждения и болезни времени, но и 
его высокий трагедийный пафос. А иначе как го-
ворить об Ахматовой, Бунине, Есенине, Маяков-
ском, Мандельштаме, Платонове, Твардовском, 
Жигулине, Прасолове?

Ученый не уставал напоминать, что «судьбы 
многих поэтов XX века нельзя представить вне 
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основного вектора исторического развития Рос-
сии», что творчество каждого Мастера не уклады-
вается в «тесные групповые клетушки». К мысли 
о том, что главным судьей для искусства было и 
будет большое историческое время, В. М. Акаткин 
всё чаще возвращался в своих работах. Назовем 
такие, как: «Песня о человеке: статьи о поэзии» 
(1986), «Дорога и память. О Твардовском» (1989), 
«Прощание с утопией» (1991), «Живые письмена: 
о поэтах и поэзии» (1996), «Река времен: о поэтах 
и поэзии» (1998), «Слово и время в пространстве 
поэзии» (2006), «Александр Твардовский и время. 
Служение и противостояние» (2006), «А. Т. Твар-
довский. Страницы творчества» (2008), «Поэзия. 
Слово. Культура» (2011), «На переправах века. 
Статьи об А. Т. Твардовском» (2015), «Лики народ-
ной культуры. Статьи. Эссе. Рецензии» (2018).

С детства усвоив серьезное отношение к пе-
чатному слову, его воспитательному значению, 
профессор В. М. Акаткин доказывал важность ак-
сиологической проблематики для научных иссле-
дований, говоря о том, что подлинное искусство 
живет духовными импульсами, что произведения 
каждого большого художника нужно рассматри-
вать в «потоке истории, в общем движении лите-
ратуры и языка, поверяя творчество высшими кри-
териями Правды, Добра, Красоты, Народности».

Виктор Михайлович Акаткин внес заметный 
вклад в филологическую науку. С 1991 по 2013 год 
он возглавлял кафедру теории литературы и 
фольклора, его перу принадлежит более 500 на-
учных и научно-критических публикаций. Свыше 
тридцати лет литературовед принимал деятель-
ное участие в организации и проведении дней по-
эзии ВГУ: из аналитических откликов и рецензий 
на эти весенние праздники поэтического творче-
ства сложилась уникальная книга «Слово и вре-
мя в пространстве поэзии» (2003), ставшая полез-
ным чтением для разных поколений поклонников 
«второй музы».

С именем В. М. Акаткина связана целая эпоха 
в истории филологического факультета: четверть 
века – с 1988 по 2013 год – он работал деканом. 
Благодаря его мудрости, стойкости, вниманию к 
людям факультет сумел выстоять в трудные пере-
строечные и постперестроечные годы, сохранить 
кадровый состав и базовые основы классического 
филологического образования.

По инициативе ученого на факультете были 
открыты новые направления подготовки: «Изда-
тельское дело», «Гуманитарные науки и искус-
ства». Они способствовали развитию и укрепле-
нию факультета. В трудные времена он сумел 
объединить энтузиастов и создать в университе-

те новые лаборатории. Им основана известная в 
стране и мире научная школа по изучению твор-
чества А. Твардовского, возрождены продолжаю-
щиеся научные издания, создан Музей народной 
культуры и этнографии.

Общеизвестно, сколько усилий предпринимал 
университетский профессор в защиту русской 
речи, классического филологического образова-
ния, достойных условий жизни учителя, «главно-
го устроителя человеческих отношений в государ-
стве».

Деятельность В. М. Акаткина получила широ-
кое общественное признание: он состоял в Меж-
дународной славянской академии наук, образова-
ния, искусств и культуры, Академии гуманитарных 
наук, Академии наук региональной печати России. 
Виктор Михайлович – заслуженный деятель на-
уки Российской Федерации, Отличник народного 
просвещения, Почетный работник Воронежского 
государственного университета, награжден зна-
ком «За заслуги перед ВГУ», нагрудным знаком 
«За заслуги» от Управления культуры и туризма 
Воронежской области», памятными медалями 
«К 100-летию А. Т. Твардовского» и «К 100-летию 
М. А. Шолохова».

В памяти коллег, учителей, студентов и всех, 
знавших его, Виктор Михайлович Акаткин оста-
ется ярким ученым, выдающимся литературным 
критиком, добрым и душевным человеком, всег-
да приходившим на помощь тем, кто в этом нуж-
дался. О боли общей потери написала студент-
ка-дипломница В. М. Акаткина Лариса Ивановна 
Зимина:

Сердце сжалось от горькой вести,
И не знаешь, с чего начать,
Чтоб без пафоса и без лести.
На устах молчанья печать.
Был своим, по-отечески мудрым,
За собою вел факультет,
И спокойно вставало утро,
Когда он входил в кабинет.
День Поэзии нянчил полвека,
Опекал поэтов «хороших и разных»,
И хвалил, и ругал человеков,
Если что, помогал безотказно.
Честный критик без идеологии
Создавал свою Антологию – 
От Твардовского и Светлова
До любимого Лёвы Коськова.
Стих родился, понятно, не кратким – 
Что сказал бы профессор Акаткин?
Посмотрел бы, прищурясь строже:
– Речь не о том,
но всё же, всё же, всё же…
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Наша добросовестная «работа – самая до-

стойная память» об этом замечательном Ученом, 
Писателе и Педагоге.
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